Ayako Miura

Rakkaus muutti minut

Kun ystavani kuulivat, ettd minusta oli tullut kristitty, he eivat salanneet
ihmetystaéan: "Sellaisestako muka kristitty?"

Heidan hammastyksensa oli ymmarrettavdd. Ensiksikin he tiesivat, ettd olin
tuntenut syvaa vastenmielisyytta kristittyja kohtaan. En voinut valttaa
vaikutelmaa, ettd kristityt olivat tiukkapipoisia ja teeskentelivat muita parempaa.
Saatoin kylla tunnustaa heidat tietylla tavalla ystavallisiksikin. Mutta sisimmassani
koin heidéat ylpeiksi ja muita halveksiviksi.

Sita paitsi japanilaisten ei mielestani olisi pitanyt palvella ulkomaista jumalaa. Ol
miten oli, en mitenkaan kyennyt pitamaan kristityista.

Toiseksi ystavani tiesivat, miten huonoon elamaan olin sortunut.

Noihin aikoihin toverini nimittivadt minua "vampiksi”. En ollut edes kaunis. Silti
minulla oli poikakavereita, vaikka muille jakaa. En I6ytanyt elamasta mitaén iloa.
Kaikki tuntui tyhjalta ja turhalta. En piitannut, vaikka olisin kuollut heti paikalla.

Ystavani eivat nahneet minussa mitdan vakavamielisyyteen, rehellisyyteen tai
lempeyteen viittaavaakaan. He tiesivat vain, etten ottanut elAmassani mitaan
vakavasti. Ei siis ole ihme, etta he olivat allikalla ly6tyja, kun minusta tuli kristitty.

Mika sitten synnytti minussa uskon Kristukseen? Lahden liikkeelle taustastani
ajallisesti vahan kauempaa.

Tyynenmerensota paattyi Japanin tappioon vuonna 1945. Olin silloin 23 vuotias
ja jo seitsemattd vuotta opettajana Asahigawan kaupungin erdassa
kansakoulussa. Tyttdlyseosta valmistuessani olin ollut ialtéani vain hiukan alle 17.
Olin heti suorittanut opettajan kelpoisuustutkinnon ja aloittanut opettajan virassa.

Saattaa kuulostaa itsekehulta, kun sanon, etta olin erittdin innostunut opettajan
tyosta ja kannoin lahes liiallista huolta oppilaitteni edistymisesta. Ehk& se johtui
kenessa tahansa esiintyvasta nuoruuden innosta ja ihanteellisuudesta. Ajattelin
aivan tosissani, etta parasta, mitd minulle voisi tapahtua, olisi vetaa viimeinen
henkayksenikin opettajanpulpetissa.

Japanin tappio sodassa oli minulle shokki. Amerikkalaiset miehittivat maan.
Heidan maarayksiaan oli toteltava ehdoitta. Kaytdssa olevista oppikirjoista oli
annettujen ohjeiden mukaisesti mustalla tussilla peitettava lukemattomia kohtia.



Neljannen luokan opettajana mindkin opastin oppilaitani tiettyjen kappaleiden
tietyille riveille ja kaskin heidan sitten mustata tekstid. Ohjeideni mukaisesti nuo
vilpittbmat lapset mustasivat oppikirjojaan. Opettajan silmin heitéa katsellessani
sydantani aivan riipaisi. Edelliseen paivaan asti olin opettanut heita kasittelemaan
oppikirjoja huolellisesti ja varoittanut heitd likaamasta niitad. Mutta nyt minun piti
opastaa heitd suttaamaan kirjonsa mustalla tussilla. Sieluni taytti syva tyhjyyden
tunto.

En enaa itsekdan tiennyt, mita minun olisi pitdnyt opettaa oppilailleni. Oliko se
totta, mita olin heille opettanut entisen japanilaisen opetussuunnitelman mukaan?
Vai oliko amerikkalainen uusi opetussuunnitelma oikea? Vai olivatko ne ehk& mo-
lemmat vaaria? En yksinkertaisesti kyennyt endd opettamaan oppilailleni, joten
erosin opettajan virasta.

Luisuin viimein siihen pisteeseen, etta annoin samana péaivana kahdelle eri
miehelle suullisen lupauksen siita, ettd menisin naimisiin heidan kanssaan.
Ajattelin valita sen, joka ensimmaisena toisi vanhemmilleni morsiusrahan. Nain
merkityksettomalta minusta tuntui jopa naimisiin meno, vaikka siind on kysymys
yhdestd eldméan tarkeimmasta valinnasta. Niin sitten toinen heista toi
morsiusrahan. Mutta juuri sind paivana ennen hanen tuloaan olin pyértynyt ja
joutunut anemian vuoksi vuoteen omaksi. Pian sen jalkeen minussa todettiin
keuhkotauti.

Kului kaksi vuotta. Elaman tyhjyys parantolassa vei minut siihen pisteeseen, etta
tein  itsemurhayrityksenkin.  Noihin  aikoihin  kuvioihini  ilmestyi  eras
lapsuudenystavani Tadashi Maegawa. Han oli |adketieteen opiskelija ja hankin
sairasti keuhkotautia. Han alkoi kertoa minulle Kristuksesta.

En kuitenkaan osoittanut mitd&n oireita siita, etta ottaisin elamén tosissani. Olin
tyytymaton, hangoittelin vastaan, en piitannut mistaan. Han murehti, kun en
halunnut ottaa kuuleviin korviini, mita han minulle puhui. Erdana paivana olimme
kavellemmassa kukkulalla, jolta avautuu nakdala Asahigawan kaupunkiin. Han ei
kestanyt katsella asennettani, vaan varoittaakseen minua han otti yhtakkia
maasta kiven ja alkoi ly6da silla omaa jalkaansa. Kun hammastyksissani yritin
estaa sita, han sanoi:

"Aya, olen rukoillut Jumalalta, ettéd sin& ottaisit elaman vakavasti. Mutta mina en
kykene sinua pelastamaan. Olen itselleni vihainen, kun olen niin surkea
auttamaan sinua."

Nain kyynelten valuvan hanen silmistaan. Hanen rakkautensa lavisti olemukseni
ja viilsi sydantani. Se ei ollut miehen rakkautta naiseen, vaan ihmispersoonan
rakkautta toiseen.



Nyt asenteeni muuttui. Aloin etsia Kristusta, johon Tadashi uskoi. Halusin saada
sen jonkin puhtaan ja pyhan, joka loisti hdnen olemuksensa lapi. Hanen vilpiton ja
vakaa elaméantapansa kosketti minua syvasti, minua, joka en ollut jaksanut uskoa
mihinkd&an maailmassa, minua, joka olin halveksinut ja inhonnut Kristittyja.
Matkassa oli viela monia mutkia, mutta lopulta sain kasteen sairasvuoteella. Tuo
unohtumaton paiva oli heindkuun viides vuonna 1952.

Elamékerrallisessa kirjassani "Tuuli kaantyy tulevaan" (SLEY) olen kertonut
yksityiskohtaisesti, miten uskoni Kristukseen Jumalan Poikaan syntyi. Mutta
haluaisin jakaa tassd yhden nakokulman asiasta lainaamalla romaaniani
"Rakkauden sola" (SLEY).

Kirja "Rakkauden sola" liittyy Hokkaidon Shiokari-solassa 28. helmikuuta 1906
tapahtuneeseen rautatieonnettomuuteen. Kaytin pé&ahenkilon mallina erasta
nuorta Kkristittyd miestd, joka heittaytymalla kiskoille sai muusta junasta
irtaantuneen vaunun pysahtymaan ja nain esti sen suistumasta rotkoon. Tama
muiden matkustajien pelastamiseksi eldaménsa uhrannut rautatievirkailija oli
nimeltaan Masao Nagano, Asahigawan aseman rahtiosaston konttoripaallikko.

Hanen kuolemansa ja uskonsa kosketti monia. Nagano oli valmistautunut
kuolemaan milloin tahansa. Siita oli osoituksena testamentti, jota han kantoi aina
mukanaan. Veren tahraamana se l0ydettiin hanen taskustaan. Hanen kuvallaan
varustettuna sen teksti painettiin kortiksi, jota levitettiin laajalti. Moni sen saanut
kaantyi kristityksi.

Ote kirjasta. Lumisen Sapporon eraassa kadunkulmassa Nagano kuuli julistajan
puhuvan ohikulkijoille. Saarna teki hdneen lahteméattéman vaikutuksen:

"Hyvat kuulijat! Millainen ihminen oikein on? Ensindkin ihminen pitaa itseaan
parempana kuin ketddn muuta. Mutta millaista on todellinen hyvyys? Eik6 se ole
sitd, ettd ihminen vihaa pahuutta itsessaan? Mutta mehan emme edes halua
myontaa itsessamme mitddn rumaa tai pahaa. Esimerkiksi pidamme kylla
hotkimista hapeadllisena tapana, mutta omaa hotkimistamme emme pida
ollenkaan pahana. Vaikka tiedamme, ettd pahan puhe ei ole mieheké&sta,
piddmme omaa pahaa puhettamme pelkéstaan toisten oikeutettuna arviointina.
Japanilainen sananlaskun mukaan rosvollakin on ainakin kolme syyta rosvoi-
luunsa. Miten on puolustettavissa se, ettd varastaa toisten omaa? Silti varas
keksii perusteensa.

Hyvéat ystavat, tunnen kuitenkin yhden todella rehellisen miehen. Han on Jeesus
Kristus.

Jeesus Kristus ei tehnyt mitdan vaaraa. Han paransi syntymastaan asti sokeat ja
rammat. Han osoitti ihmisille todellista rakkautta. Tiedattekod, ystavat, millaista
taydellinen rakkaus on? Rakkaus on sita, ettd ihminen antaa toiselle sen, mika on
hanelle itselleen kaikkein tarkeintd. Mika sitten on kaikkein tarkeinta? Eik0 oma



elama? Jeesus Kristus antoi meille tuon kalleimman, oman elaméansa. Han ei
koskaan tehnyt mitdan syntia. Mehan emme ainoastaan tee vaarin, vaan vielapa
kiellamme mitdan pahaa tehneemmekaan. Mutta tama Jeesus Kristus, joka ei
pelkastddn ollut synnitbn vaan teki jatkuvasti hyvaa, otti kantaakseen koko
maailman synnit. Hanet naulittin niiden vuoksi ristille. Han olisi voinut paasta
ristista vetoamalla syyttdmyyteensa. Mutta Han ei tehnyt niin. Synnitdn kantoi
syntisten rangaistuksen. Syntiset taas yrittdvat paeta vastuutaan kieltamalla
syyllisyytensa. Tassa nakyy kirkkaasti, millainen on Jumalan Poika ja millainen
syntinen ihminen.

Hyvat ystavat, ristille naulittu Jeesus Kristus vielapa rukoili Hanet ristille lyéneiden
puolesta: 'Is&, anna heille anteeksi, silla he eivat tieda, mita he tekevat!" Ystavat,
kykeneekd kukaan ihminen rukoilemaan sellaisen puolesta, joka on lavista-
massa? Jeesus kuitenkin rukoili anteeksiantamusta ristiinnaulitsijoilleen. Se
osoittaa, ettd Hanen persoonansa on jumalallinen. Han on Jumalan Poika."

Kun romaanin paahenkild kuuli saarnan kadun kulmassa, han sai piston
sydameensa, alkoi etsia Kristusta ja tuli lopulta uskoon. Itse asiassa kysymys on
kuitenkin omasta uskontunnustuksestani. Niinkuin edella kerroin olin elanyt tyhjaa
ja tarkoituksetonta elamaa. En ollut pitdnyt edes erityisen pahana sita, etta olin
samanaikaisesti antanut kahdelle miehelle avioliittolupauksen.

Millaiseksi olisikaan eldmé&ni muodostunut, jos olisin jatkanut samalla tavalla
eteenpdin? Mita hyvaa hedelmaa voi odottaa piittaamattomasta elamasta? Olisin
vain tuhlannut ja tuhonnut oman ainutkertaisen elamani. Silla hetkella, kun
tajusin, ettd Jeesus Kristus karsi ristilla minun likaisen ja iljettavan sydameni
tahden, minun syntieni vuoksi, elamani muuttui.

Jeesuksen luo saa jokainen tulla aivan sellaisenaan. Vaikka olisit viettdnyt kuinka
vaaraa tai itsekésta elamaa tahansa, pidettinpd sinua kuinka toivottomana
tapauksena tahansa, olit kuinka omahyvainen tahansa, saat tulla sellaisenasi
Jeesuksen luo. Saat tulla syntisend. Raamattu sanoo, etta Jeesus tuli tdhéan
maailmaan pelastamaan meita syntisia. Jumala ottaa iloiten vastaan, jokaisen
joka katuen pyytda pahuuttaan anteeksi. Etkd sindkin uskoisi ja turvautuisi
Jeesukseen Kristukseen. Voin ujostelematta luvata, etta eteesi avautuu aivan
uusi elama.

Raamatun kaikkein keskeisin kohta kuuluu: "Niin on Jumala maailmaa
rakastanut, ettd han antoi ainoan Poikansa (Jeesuksen Kristuksen), ettei
yksihdan, joka haneen (Jeesukseen Kristukseen) uskoo hukkuisi, vaan héanella
olisi iankaikkinen elama." (Joh. 3:16)



